                                                                                                   Иннокентий Пак.
                                             Фрегат для чокнутой Марты.

                                        (Фантазия для театра кукол.)

Действующие лица:

Марта;
Мышонок;
Его Сестра;

Мышь1;
Мышь 2;

Мышь 3;

Крыса -  они же воры, водолаз, матросы, офицеры, жители города Франтерас, пираты. 
Музыкант – он трактирщик Бокельман, он же Узник.
Кот, он же капитан пиратов Дон Борбончито де Пальма.

Подвал в трактире Бокельмана. Полки, множество ненужных и поломанных вещей. Стол, на нем - самодельный кораблик Марты.
Из норки появляются мыши, роются на полках.

Мышонок замечает кораблик и, очарованный, замирает, мешая пройти Мыши 1.

Мышь1.  (Сестре.) Откуда, говоришь, твой брат переехал?

Сестра. Из Йоркшира.

Мышь1. А, понятно. Слышала я, что в  Йоркшире все немного чокнутые!

Дает подзатыльник Мышонку, прогоняет.

Мышонок. (Сестре.) Ну что? Есть что-нибудь? Корочка хлеба, а то может и крошечка мяса?

Сестра. Размечтался! Наш хозяин Бокельман до того жаден, что лично срезает мясо с недогрызенных костей! 
Мышь 2.А недоеденный хлеб размачивает в воде…

 Мышь3. Чтобы потом сделать из этого пудинги для бедных!

Мышонок. Ай-яй яй, а не первый взгляд такая приличная таверна!
Мышь1. Ну, вообще-то, технически, это - подвал!  
Мышь 2. Таверна наверху, над нами!

Мышь 3. Все вкусное – там!

Мышь 1. Но мы туда не пойдем! Опасно!

Сестра. Ой, сюда кто-то идет!

Мышь 2. Наверное, это Пушистый Людоед!

Мышь 3. Да, скорее всего это Мурлыкающий Злодей!

Сестра. Вероятнее всего это Ночной Уби… да нет, это человечьи шаги!

 Мышонок.  Человек? Тоже плохо! Бежим!

В подвал входит Марта.

Сестра. Не бойся, я перепутала: это не человек, а девочка Марта! Она иногда прячется в этом чулане, когда у нее выпадает свободная минутка. Так-то она с утра до вечера носит клиентам еду или моет горшки на кухне!
Мышонок. Наверное, она приходит сюда чтобы поесть?? Ой, смотри: у нее что то спрятано за тем сундуком! Наверное, это вкусный, вкусный, вкусный, превкусный… книга!

Мышь 1.  Не просто книга – книга о море! Она будет ее сейчас читать!

Мышонок. Зачем?

Мышь 2. Я думаю это связанно с тем, что год назад ее родители отправились в плавание на бриге «Рассвет» и не вернулись. 
Мышь 3. Люди решили, что бриг разбило о рифы, или его захватили пираты. После этого они стали называть Марту сиротой. 
Мышь 1. Хозяин Бокельман до сих пор орет: «Эй, Марта, быстрее тащи кружки за второй стол, или ты думаешь, что мне охота кормить чужую сироту задарма? Быстрее, чокнутая!» 
Сестра. У бедной девушки слезы на глазах от таких слов выступают, я сама видела, ведь она до сих пор не верит, что ее мама и папа погибли…
Мышонок. Почему?

Марта поет песню, с примерно такими словами: «Каждому мальчику и каждой девочке, больше всего на свете нужны папа и мама! Не верьте, если вам скажут, что их нет, не верьте, если скажут, что они не вернуться! Вытрите слезы, сожмите кулаки, живите, достойно и мужественно, и верьте, обязательно верьте, что папа и мама спешат к вам изо всех сил, они уже совсем близко.
Но что делать, если ты ждешь, а их все нет и нет? Не отчаиваться! Наверное, они на необитаемом острове, всей душой рвутся к тебе, но не могут приплыть! Вытрите слезы, сожмите кулаки, живите, достойно и мужественно, изучайте морское дело, и однажды вы приедете к ним на белопарусном фрегате!»
Мышь 2. Какая хорошая песня!

Мышонок. Теперь я понимаю, почему она читает книгу про море…

Марта. Ой, мышата… Какие хорошенькие! Какие худенькие! Сейчас я вас накормлю! Мне тут перепало немножко объедков, на ужин… Совсем мало… Ну, не беда, вам хватит! Это что такое? Ведите себя прилично! Не толкайтесь! Помойте руки! Не торопитесь – время у нас есть: в таверне пока никого… 
Но скоро колокол на церкви Святой Анны зазвонит, и добрые люди пойдут на вечернюю службу, а остальные – к нам в таверну, чтобы драться, ругаться и пить свой эль! 
Мышь 1. Эль – это такой вредный английский напиток! 
Марта. Раньше народу приходило столько, что мистер Бокельман не успевал разносить подносы с кружками, поэтому взял меня к себе помощницей. Иначе бы ни за что не взял, потому, что кому охота кормить чужую сироту… Но сегодня он сказал,  что дела идут все хуже, и, кажется, скоро он вообще перестанет нуждаться в услугах такой ленивой нерасторопной девчонки… Тогда мне придется уйти… Куда?  Я никому не нужна в этом большом холодном городе... Все ненавидят меня. Кричат: «Чокнутая!» и крутят пальцем у виска… А это что еще такое? Нет уж, молодой человек, в приличном обществе постарайтесь есть вилкой, а не руками…

Мышонок. У вас слезинка за нос зацепилась…

Марта. Извините…

Мышонок. Это все скоро исправиться! И все станет очень хорошо!

Сестра. Что ты врешь! Зачем внушаешь ложные надежды? Как может у нее все стать хорошо?

Мышонок. Как? Да вот так, например! Представьте, что сюда заходит этот ваш Покельман…

Мышонок быстро сооружает из хлама куклу Бокельмана.

Мышь 1. Бокельман!

Мышонок. Да, Бокельман, и говорит: «Эй, Марта! Куда ты опять запропастилась, ленивая девчонка?! Иди, и отрабатывай свой кусок хлеба!» А вы тут ему…
В подвал заходит Музыкант.

Музыкант. Ха-ха, как похоже! Вылитый Бокельман!

Мышонок. Человек!

Сестра. Бежим!

Марта. Не бойтесь, это не человек! То есть человек, но ненормальный. Это музыкант Джимми! Пишет свои песни и поет на городской площади. Он иногда заходит сюда погреться, ведь у него нет двух шиллингов, чтоб посидеть в таверне…

Музыкант. Сегодня у меня нет даже двух пенсов, чтоб купить себе миску овсянки!

Марта. О! Но это не страшно, ведь я тебя накормлю.

Музыкант.  (Мышам.) А что это у вас за игра? Покажи знакомого скрягу?

Мышонок. Нет! Это… (Что-то шепчет на ухо Музыканту.)
Марта. Вот тут у меня кусочек пудинга, и маленькая картофелина, зато пудинг всего лишь позавчерашний, а картошка молодая и еще теплая…

Музыкант. (Мышонку.) Ты замечательно показал Бокельмана, только он еще пекает «Пе . пе» и у него летят слюни! (Берет куклу Бокельмана.) Вот так: «Пе, пе… Печень! Перестань пялиться на меня девчонка, и просто ответь, почему ты еще не у печки?» (Голосом Марты.) Мистер Бокельман, но ведь колокол еще не звонил… (Голосом Бокельмана.) А клиенты уже пришли: два молодца с пиратскими рожами, а с ними старикашка, видом – что твой висельник, клянусь своей печенью! Все трое, видимо, с луженными глотками, потому, что сразу заказали по три кружки грога…
Мышь 1. Грог -  это такой страшный напиток, по сравнению с которым вредный эль покажется лимонадом!

Музыкант. (Голосом Бокельмана.) Что ты копаешься? Быстро тащи заказ, или хочешь получить пару подзатыльников? ( Бьет себя.) А то, может, дать тебе хорошего пинка, для скорости? ( Бьет себя.) Я могу!

Марта. Ха, ха, ха! Уже бегу, господин Бокельман!!!

Мышонок. Какой неприятный человек! Да я ему … за то что он так кричал на бедную девочку, я ему …

Сестра. Прогрызем кошелек!

Мышонок. Да!
Марта. А как дальше? 

Музыкант. А дальше все совсем по другому!
Из хлама, что валяется в подвале, Мыши с Музыкантом быстро выстраивают  импровизированную таверну, переодеваются в Вора 1, Вора 2 и Старика- водолаза, садятся за стол. 
Старик. … Хе-хе, конечно  я слышал про пиратского капитана Блэка. Я пятнадцать лет оттрубил в королевском флоте. Это сейчас я всего лишь старый нищий водолаз, а ведь когда-то я был… 
Вор 2. Да – да – да, не ценят у нас героев!

Вор 1. Но если уж мы заговорили о Блэке… Говорят, в последнем плавании его фрегат был так нагружен золотом, что сидел в воде прямо по эти самые… Как это у моряков называется…
Вор 2. По самые парапеты… 
Старик. Хе, парапеты?! На каком судне, ты говоришь, служил?
Вор 2. На этом… Том, которое…

Вор 1. Неважно! Говорят, что…

Замолкают, ждут, пока Марта наполнит кружки.

Старик. Спасибо, дитя, дай бог тебе всего и побольше!

Марта уходит.

Вор 2. Говорят, что добычи у капитана Блэка тогда было так много, что половину золота пришлось зарыть на каком-то островке!

Старик. Возможно, так и было!

Вор 1. Говорят, что была карта островка, где крестиком помечено место клада…

Вор 2. Говорят, что она пропала! Утонула!
Вор 1. А еще говорят, что недавно ее нашел один старый водолаз! 

Вор 2. Прямо тут!  В нашей речке!

Старик. Что ж не буду вилять вокруг да около! Карта есть!

Вор 2. Отлично! Что ж мы хлебаем это дешевое пойло?
Вор 1.  (Марте.) Дорогуша, принеси нам бутылку вина!

Вор 2. (Марте.) Нет, рому и самого лучшего!

Вор 1 бежит, выхватывает поднос у Марты. 

Вор 1. Да, лучшего! А еще подайте нам три круга кровяной колбасы!

Бокельман. Сию минуту, джентльмены! (Марте.) Быстро беги к Старому Финну и купи три… нет, шесть кругов кровяной колбасы, живо!
Марта. А деньги, господин Бокельман?

Бокельман.  Какие еще тебе деньги? Попроси в долг! Неужели не даст? Тогда скажи, что я отлуплю тебя вожжами, а виноват будет он!!!  

Марта и Бокельман уходят. Вор 1 тайком всыпает в бока Старика снотворное.
Вор 2. Так что там с картой?

Старик. Карта есть, и будь я помоложе – сам бы отправился за золотом. Но я стар. Я готов продать документ!

Вор 2. Замечательно! Деньги у нас с собой!

Старик. Покажи пиастры – я покажу карту!

Вор 2. Давайте, прежде чем совершать сделку, выпьем!

Вор 1. Пейте, дедушка, ром! Так хорош, что аж сладок!

Старик. Хорош! Почти такой  же мы пили на Тортуге. Ну, где золото?

Вор 1. Вот! Где карта?

Старик. Вот! Что это? Медяки? Обманщик…

Вор 2. Тихо, тихо, старик!
Старик падает, храпит. Вор 1 обыскивает его, достает карту.
Вор 2.  Есть!

Вор 1. Проверь!

Вор 2 смотрит карту, Вор 1 подсыпает снотворное в его бокал.

Вор 2. Тут какие то циферки, рисуночки… А, вот кит, тут корабль с русалкой – эта она, карта капитана Блэка! Пошли!

Вор 1. Давай допьем! Когда еще придется попробовать такой дорогой ром!

Вор 2.  2. Клянусь кальмаром – ты прав! За богатство!

Вор  1. За удачу!

Вор 2.  Эх, хорошо! Наполни-ка еще разок мою кружку!

Вор1 наполняет кружки, Вор 2 бьет его по голове тарелкой!

Вор 1. Будь ты проклят, Билли! (Падает, оглушенный.)
Вор 2. Встретимся в аду, Джон!

Вор 1 обыскивает Вора 2, Старика, собирается уходить, но вдруг хватается за горло, валится на стол, храпит.

Появляется мистер Бокельман.

Бокельман. Джентльмены… О, господи… Из за чего ж эти разбойники прижучили друг друга? Лопни моя печень, если не из-за этой карты… 
Берет карту, но она так крепко зажата в руке Вора, что рвется напополам. 

Бокельман. Бухта, отмель, долгота… Сокровища фрегата «Медуза»!?! Кто же мне поможет их добыть? Кто же если не …

Все. Пираты!

Начинают танцевать пиратский танец, пугая Бокельмана, который убегает, забыв про вторую часть карты.  Вдруг Старик стонет, «пираты» прекращают танцевать, бросаются к нему.
Марта. Ой, как он  жалобно стонет! Дедушка, я вам сейчас помогу…

Старик. Мне уже ничем не помочь, доброе дитя… Похоже, последняя кружка была лишней, и, чую селезенкой, что скоро я порадую червей доброй пирушкой, причем сам буду им и кабаком, и выпивкой, и закуской, ха, ха. Но я знаю тайну, которую не хочу уносить с собой в могилу. Слушай…

У этого жулика карта…Сокровища капитана…Прошу, найди…  Возьми золота сколько хочешь, а остальное потрать на добрые дела…

Марта. Что-то еще, дедушка?

Старик. Помолись за мою душу…

Происходит торжественный обряд похорон Старика в море.

Мышь 3. Есть сокровища, есть координаты острова, но как туда попасть?

Мышонок. Как? На корабле! Мы построим корабль! У меня есть тетя, Старая Крыса, она объездила весь мир на фрегате, она знает все…
Появляется Старая Крыса.

Старая Крыса. …кроме того, что ее племянник полный балбес! 

Мышонок. Здрасьте, тетя…

Крыса. Здрасьте! Люди, смотрите, мальчик достаточно болен, чтобы строить корабль! ( Начинает собирать в чемодан все, что ей приглянулось.) Он думает о золоте и приключениях, он не думает о том, что корабль - это целое мероприятие с пушками! Он не знает, что у корабля должен быть деревянный корпус с баком и кормой, трюм, где хранятся припасы и бочки с водой, палубы, люки и иллюминаторы! Он не догадывается, что над кораблем возносятся мачты и реи, на которых, словно белые облака, колышутся паруса. Он даже не подозревает, что нужен целый лес канатов, веревок, веревочек, и разных блоков, чтоб управлять парусами! Он, вероятно и не слышал, что нужна целая команда матросов в тельняшках, чтобы тянуть веревки, боцманов в бушлатах, чтоб их ругать, офицеров в камзолах, чтоб прокладывать курс и пить вино и капитана в черной шляпе, чтобы морщить усы и кричать «Тысяча чертей!» А еще нужен плотник, врач и баталер – тот, кто хранит оружие! А еще на порядочных фрегатах, вроде моего, должен быть целый отряд морских пехотинцев в красных мундирах… 
Во время монолога Старой Крысы герои выстраивают корабль из подвального хлама, по команде Мышонка начинают изображать моряков.
Крыса оборачивается.

Крыса. Это что еще такое?

Мышонок. Корабль, тетя!

Крыса. Откуда, говоришь, ты к нам переехал?

Мышонок. Из Йоркшира…

Крыса. Ну, с тобой-то понятно…(Мышам.) Ну вы же - местные! Ваши родители… ради вас… А вы? Тьфу!! Детский сад, штаны на лямках!!!
Задувает свечу. 

Появляется силуэт парусника – это луч света, пройдя сквозь кучу хлама, отбрасывает четкую тень корабля на стену.
Крыса. О! Вот он, мой «Фламинго», какой он был в дни моей юности! Кажется только вчера, мы, дерзкие и отважные, встречали рассвет на этих мачтах… Как быстро прошло время! Когда я успела превратится вот в это? (Плачет.) Я помню здесь каждый уголок, каждую досточку, я проведу девочку и спрячу в трюме…
Мышонок. И нас! (Марте.) Потому что мы поедем с тобой!

Марта. Я уверена… я прямо знаю, что наше путешествие будет долгим-долгим, интересным – интересным, хорошим – хорошим… самым лучшим!

Сестра. А в конце мы найдем Сокровища!

Мышонок. А с этими сокровищами мы обыщем все моря: и дальние и близкие и найдем твоих родителей!

Мыши. Да! Легко!
Музыкант. Легко? Вы что, забыли, что половина карты осталась у старого Бокельмана? И между прочим, он пошел просить помощи у…

Все. Пиратов!

Танцуют первые такты пиратского танца…

Марта. Стойте! Я знаю, где стоит сундук с шикарными старыми пиратскими шмотками! Побежали!

Все убегают, кроме Мышонка, который замешкался, пытаясь понять принцип, превративший кучу мусора в тень корабля.
Появляется Кот, бесшумно закрывает на замок дверь, затыкает вход в мышиную  норку.
Мышонок замечает Кота.

Мышонок. А это у вас..

Кот. Коготочки…

Мышонок. Такие большие… Прямо как у Ночного Убийцы. Такие блестящие, как у Пушистого Людоеда! Такие острые, как Мурлыкающего Злодея… Но ведь вы – это не он, потому что у вас такие красивые глаза, а зло…

Кот. Это я.

Мышонок. И шансов спастись у меня…

Кот. Нет. Я профессионал.

Мышонок. И когда…

Кот. Сейчас. Попрощайся со своим миром, малыш.

Мышонок. Стойте! Я не могу сейчас!!! Пожалуйста, пожалуйста!!! Есть одна девочка, ей очень нужна моя помощь! Понимаете, я помогаю показывать ей сказку, и если меня не станет, то она никогда не встретится со своими родителями, даже понарошку, а Марте это очень надо, чтобы была надежда, потому, что надежда…

Кот. Марта? Я с ней знаком. В ней есть стиль.

Мышонок. О, если б вы позволили мне закончить эту историю, про…
Кот. Про что?

Мышонок. Про пиратов. Мы там…

Кот. Мы? Кто это мы?
Мышонок. Ну, моя сестра, Острозубка, Длиннохвостка, ее кузина, моя тетя…

Кот. Хм… Килограмма два свежего мяса…

Мышонок. Да, нас много!

Кот. И чего вы там делаете?

Мышонок. О, мы там как будто плывем за сокровищами…
Кот. Любопытно. Я отпущу вас, юноша. Рассказывайте свою сказку. Но после того как все закончиться, вы пойдете со мной, потому, что должен же я сегодня кем-то поужинать. По рукам?

Мышонок. Да.

С той стороны в дверь ломятся. Кот отдает Мышонку ключ, садиться в угол. 

Мышонок отпирает дверь, вваливаются его друзья, переодетые пиратами.

Марта. Держи. (Бросает Мышонку «пиратские» вещи.) Переодевайся. Все готовы? Тогда…

Все. Пираты!!!

Поют песню, во время которой  пираты штурмуют город.

 Мэр, Судья и Генерал строят баррикаду, отстреливаются.
Мэр. Господин генерал, есть ли у нас шанс отбить этих голодранцев?
Генерал. Господин мэр, шанс есть, пока у них нет артиллерии!

Судья. А после победы, мы устроим над ними длинный показательный суд с виселицами!!!

Генерал. Господин судья, вам бы лишь бы с виселицами! Лучше помогите в бою!

Судья. Ну как? У меня же ангина! О, кораблик!

Генерал. А вот и артиллерия!

Слышится пушечный выстрел, влетает ядро, вертится, шипит.

Генерал обезвреживает ядро.

Генерал. Господин Мэр, мне кажется, пора открывать желтый чемоданчик.

Мэр. Жители славного города Фронтерас! После долгого героического сопротивления мы решили использовать Чемоданчик!
Жители Фронтераса. Что? Надоели уже!! В прошлом месяце уже пользовались чемоданчиком, и в позапрошлом! Вы хоть раз можете без чемоданчика справиться?

Генерал. А ну-ка молчать, кривоногие!!!!

Мэр торжественно открывает чемодан, достает белый флаг, отдает Судье.

Судья. А почему я?
Мэр. А кто? Я что ли?

Генерал. Ой, да иди уже! Кому ты там нужен!

Судья. Мы сдаемся! Господа пираты, мы сдаем… Все, они согласились…

Генерал. Чур теперь я - трактирщик!

Судья. А я – музыкант!

Мэр. Я что, опять официант, что ли?

Генерал. Ну, простите, господин мэр, может в следующий раз повезет. Быстрее кривоногая!!!

Мэр, Судья и Генерал  переодеваются в Трактирщика, Официанта и Музыканта.
Появляется Мышонок, переодетый капитаном Пиратов. 
 Мышонок. Тысяча чертей, каоррррамба! Вы сейчас пожалеете, что родились на свет, устрица мне в ухо! Да я… (Коту.)  А что это вы так ухмыляетесь?

Кот. О, извините, но вы же капитана пиратов играете?

Мышонок. Да! Дон Борбончито де Пальма, к вашим… Да что такое! Думаете – легко такого кровожадного сыграть?

Музыкант. (Коту.) Попробуйте сами! Может быть у вас лучше выйдет.

Кот. Хорошо. Приветствую вас,  синьоры!
Судья. Здрасьте… Э…

Кот. Вы не знаете моего имени? О, как это невежливо! 
Кот дает сигнал. 

Слышится пушечный выстрел, в трактир влетает ядро с горящим фитилем. 

Кот берет его и начинает медленно зажигать свечи, бегущим по фитилю, пламенем.

Кот. Что я не люблю больше кошачьего корма, ток это неуважение! Когда я встречаюсь с неуважением, я начинаю нервничать и убивать…

Генерал. Дон Барбончито, простите! Этого больше не повториться, обещаю! 
Судья. Пожалуйста, пожалуйста…

Кот выбрасывает ядро.

Кот. Кто хозяин этой тошниловки?

Генерал. Я, дон Борбончито! Присаживайтесь синьор де Пальма, только все самое лучшее для вас. Меню!

Кот. Это, это и это. 
Мэр (теперь официант) начинает носить заказ капитана, это не еда, а деньги и драгоценности.

Мэр. Жемчужины по флебустьерски! Пиастры испанские приправленные дублонами по португальски! Ценные бумаги в собственном соку! Сапоги кожаные четыре пары! Картошка молодая, два мешка!...

Кот. (Трактирщику.) Слушайте, милейший, а что это у вас все такое… постное! Душе хочется чего –то аппетитного и пикантного…
Мэр. Есть! Вот! Англичанин с картой сокровищ!

Кот. Да тошнит уже от англичан с картами! Куда не плюнь – эти англичане! У меня у самого вон два года в цепях сидит. Карта с ним, а куда плыть – непонятно, потому что он все чернила слизал языком, когда его захватили. 
Пираты втаскивают Узника.

Кот. Эй ты, может скажешь наконец, широту с долготой?

Узник. Никогда!

Кот. Видали? И зачем мне второй такой?

Генерал. Наш не такой! 
Мэр. Наш совсем – совсем хороший, по новому рецепту.

Кот. Ну что ж… тащите!

Судья  приводит Бокельмана.
Бокельман. О, любезный капитан, прекраснейший синьор, храбрейший…

Кот. Карта с вами?

Бокельман. Вот! Карта капитана Блека!

Кот. Любопытно.

Бокельман. Я полагаю, что тридцать процентов от общей суммы клада, устроят такого храброго синьора, как вознаграждение за услуги по изьятию…

Кот. Самое любопытное, что здесь всего пол-карты… Милейший, вы подшутить решили надо мной что ли? Я тоже люблю шутить…
Бокельман. Нет, нет синьор, не надо! Я знаю, где вторая половина карты! Она у девчонки Марты, что плывет на фрегате «Фламинго»! Я видел ее: мы уже выходили из Ливерпуля на пароходе, а фрегат только готовился к плаванию и вдруг … О нет! Пожалуйста не на…
Кот «развоплощает» куклу Бокельмана – к концу речи трактирщика видно, что он не живое существо, а просто кучка грязных вещей.
Кот. А какой цельный был персонаж! Копил, обдирал, лгал, предавал… Просто хотел быть счастливым! (Пиратам.) Синьор Мигель! Где там мой помощник? Синьор Мигель!
Помощник капитана. Да, капитан.

Кот. Загрузите свежей воды и провианта. Идем в зону пассатов, искать один несчастливый английский фрегат.
Помощник капитана. Да, капитан.

Кот. (Мэру, Судье, Генералу.) До свидания, синьоры! Думаю, через годик опять встретимся!
Генерал. Ждем с нетерпением, Дон Барабанчито!

Кот. (Музыканту.) Ну, годиться вам такой пиратский капитан?

Марта. Отличный капитан!

Мышь 1. Замечательный капитан! Я, признаться, даже чуть-чуть по настоящему испугалась, вот, что значит талант!

Кот. То есть я – продолжаю?

Музыкант. Да, да, да, кто ж еще? А мы пока перенесемся на фрегат «Фламинго», который наконец-то выходит в море!
Музыкант задувает свечу.

Темнота.

Блеснул свет, с фонарем в руке в «трюм фрегата» спускается Крыса, за ней идут Марта и мыши.

Крыса. Тихо. Проходите сюда. Это крюйт – камера, в ней хранится порох! Это…, не ударьтесь! Это пушка, из нее стреляет старший матрос Билли, когда идет бой. Это мешок с картошкой, это – бочка с водой, это – сущенная треска. А вот и трюм… Устраивайтесь за этими шикарными бочками, и не высовывайтесь! Свистят боцманские дудки – на борт поднимается капитан! Сейчас будут поднимать якорь, слышите? Вот команда боцмана – это значит, что ставят паруса. Ну, поздравляю, плаванье началось!

Марта. А можно мне выйти на палубу, чтоб посмотреть на дельфинов?

Крыса. Деточка, мы плывем незаконно! Если капитан узнает что мы тут, он не успокоится, пока не раскидает везде отравленной приманки… Хочешь, чтоб у тебя всю дорогу бурчало в животе?

Марта. Нет. 
Слышится удар рынды.

Марта. А это что?

Крыса. Восемь склянок. Меняют вахту.

Слышится частые удары рынды.

Мышь. А это – девять склянок? 

Крыса. Нет! Это алярм! 

Марта. Что?

Крыса. Боевая тревога!!!

В трюм забегают матросы, бросаются  к пушке. 

Морской бой. Пираты во главе с капитаном врываются в трюм фрегата.

Кот. Фрегат захвачен?
Помощник капитана. Да, капитан!

Кот. Это все пленные?

Помощник капитана. Да, капитан!
Кот. А теперь, синьор Мигель, приведите сюда всех, с моего корабля. Всех, слышите, даже англичанина с картой!
Помощник капитана. Осмелюсь заметить, капитан: фрегат пробит, набирает воду. Разумнее всех перевести на наш корабль, что бы там узнать про вторую часть карты…

Кот. Синьор Мигель, как только вы говорите еще что-нибудь кроме «Да, капитан!», я начинаю нервничать.

Помощник капитана. Да, капитан!

Уходит.

Марта. Я ничего не скажу тебе про карту, гнусный пират!

Кот. Тогда мне придется привязать вас к этому крюку!

Хватает Марту, крепко привязывает ее к торчащей из стены железяке.

Марта. Ай! Больно! Поосторожнее!

Входит помощник с Узником и пиратами.

Помощник капитана. Проходи, проходи.

Кот. Все? 

Помощник капитана. Да, капитан!

Кот. Больше вообще никого?

Помощник капитана. Да, капитан!

Кот. Англичанина привяжите туда. Да нет, хорошо его привяжите! А теперь все лезьте сюда! (Указывает на мышиную клетку.)
Помощник капитана. Эти двое – друзья девчонки! Это матрос Билли! Этого я не знаю… Нашим тоже лезть? Это Кровавый Бен, это артиллерист, это наш боцман Джеронимо, это кок.
Кот. Сдается мне, дон Мигель, что все они просто мыши. И вы тоже – мышь!

Хватает помощника капитана, кидает в клетку, захлопывает дверь.

Музыкант. Что вы делаете, синьор Барбончито? 

Кот. Свою работу! ( Орет в потолок.) Эй, хозяин, мяу!!! Посмотри, что устроили в подвале приличной гостиницы чокнутая официантка с бомжом! Притон!!! 

Марта. Пожалуйста, перестаньте!

Музыкант.  Ах ты, мерзавец! Предатель!

Кот. Смотри хозяин: они развели здесь целую шайку мышей, которые прыгали по нашим полочкам с баночками! При этом они смеялись над тобой, хозяин…
Марта. Все пропало!

Музыкант.  Дон Борбончито де Пальма! Вы трус!

Кот. Что?

Музыкант.  Дон Борбончито де Пальма! Вы – мерзкий трус!

Кот. Ваша сказочка закончилась. И дон Борбончито – не трус! Не капельки!

Музыкант.  Он струсил и перестал играть! Потому что понял: еще чуть – чуть и его размажут, как букашку!

Кот. Он хитрый, ловкий, смелый и коварный! Никто из вас не сможет…

Скрип двери, подвал заливает свет. 

Голос Бокельмана. Эй, ты чего там размяукался? Ну, чо орешь? Сдуру или по делу? 

Кот.  По делу! Когда мне песочек в ванночке поменяют? Или может мне прямо посреди таверны лужу сделать?

Голос Бокельмана.  Дурное животное…

Дверь закрывается.

Кот.  Никто из вас не смеет называть дона Барбанчито трусом. Я не позволю. (Отвязывает Музыканта.) Ваша шпага, синьор! (Бросает ему игрушечную шпагу, а сам достает настоящий нож.)
 Сражаются, в процессе Музыкант выбивает у Кота нож, приставляет к горлу.
Музыкант.  Признаете ли вы себя побежденным? Или мне проткнуть вас?

Кот.  Нет! Простите! Признаю себя… не протыкайте.

Музыкант отходит от Кота, тот достает пистолет. Стреляет в Музыканта, попадает в Марту.
Кот.  Ваша сказка закончилась, дон Барбанчито победил! Ха-ха-ха! 
Мышонок. Нет, еще не ха-ха-ха! Это все исправиться! И все станет очень хорошо!

Кот. Что ты врешь! Зачем внушаешь ложные надежды? Марта убита!  Как может у нее все стать хорошо?

Музыкант.  Это все, Мышонок. Он победил…
Мышонок.  Подождите… А давайте просмотрим этот эпизод в замедленном режиме. Как в футболе!

Кот.  У нас тут не футбол! У нас приличное искусство!
Мышонок.  Испугались?

Кот. Ладно, все равно ничего вы там не увидите! Итак: я стою здесь, девчонка там, мыши тут! Бродяга поворачивается спиной…

Кот стреляет. В замедленном действии Мышонок отбивает пулю сковородкой, попутно задевая Марту по голове, пуля рикошетит, попадает в кота.

Кот. Нечестно. (Падает.)
Все. Ура!

Мышонок. Теперь надо забрать кусок карты у этого жулика, и…

Музыкант. Зачем?

Марта. Чтоб искать моих папу…

Музыкант. Дитя, а ты не хочешь узнать, кто этот узник, что так храбро дрался за тебя?

Марта. Кто?

Музыкант. Это капитан одного брига. Ему надоела серая равнодушная Англия, и они с женой уехали искать новый дом для своей семьи. К несчастью его маленькая дочурка заболела, ее пришлось оставить… Они нашли прекрасный остров. Жена осталась строить дом, а капитан, тщательно отметив  остров на карте, поплыл за дочуркой… Возле мыса Горн бриг захватили пираты, но капитан в последнюю секунду успел слизать все координаты с карты, ведь он не мог допустить, чтоб злодеи нашли его жену…
Марта. А дальше?

Музыкант. Дальше он два года сидел на цепи, и каждую минуту надеялся, что однажды вырвется, и на своем бриге «Рассвет» войдет в гавань города, где его ждет самая лучшая девочка на свете, его дочь…

Марта. Его бриг называется «Рассвет»? (Мышам.) Это мой папа. Здравствуй, папа!

Музыкант. Здравствуй, дочка.

Кот. (Мышонку.) Нам пора. У нас был уговор. О, как раз пора ужинать.
Мышонок. Можно попрощаться?

Кот. Зачем? Хочешь увидеть их грустные глаза? Лучше запомни их такими: молодыми и счастливыми. 

Мышонок. Как то это неправильно.

Кот. В лучших сказках всегда кто-то умирает, чтобы остальные были счастливы. Просто этого почти никто не замечает, а говорить про это не принято, чтоб не расстраивать зрителей. В «Коте в сапогах» погиб людоед, в «Колобке» - колобок, а в «Карте капитана Блэка» …

Мышонок. Я.

Кот. И этого почти никто не заметил!

Кот и Мышонок исчезают.

Марта. Это была замечательная сказка. Спасибо вам. Теперь я знаю, как все будет, или почти все. А где Мышонок?

Сестра. Ну он только что был тут с этим неприятным… Ну синьором…

Музыкант. С котом?

Крыса. С кем?

Марта. С Томасом, любимым котом мистера Бокельмана!

Крыса. Этот пижон - Ночной Убийца? Промеж нас шатался Пушистый Людоед, а вы молчали?

Сестра. Почему вы нам ничего не сказали?!
Марта. А что такого?

Мышь 1. Глупые люди! Глупые, самодовольные, самовлюбленные люди!
 Мышь 2. Да ведь для мышей нет ничего в мире страшнее, чем Мурлыкающий Злодей!

Крыса. Ах, какой был Мышонок! 
Сестра.  Он наверняка с минуты на минуту погибнет из-за вашей тупости! 

Марта. Он не погибнет!

Марта хватает палку, бежит к двери.

Музыкант. Девочка, стой! Там не сказка, а жизнь! Ты представляешь, что будет, если ты сейчас выскочишь и отлупишь кота прямо при мистере Бокельмане и клиентах, чтобы отобрать мышь? Ты понимаешь, что они скажут?
Марта. Что я чокнутая?

Музыкант. Да, а может и кое что похуже… Давай останемся здесь? А Мышонок… мы сочиним про него сказку, что он вырвался.. выбрался… Это будет замечательная сказка, с подвигами и слезами… Будем сидеть за столом, пить чай, вспоминать Мышонка, как нормальные люди…
Марта. Извини. Я не могу, как нормальные…

Марта убегает. Крыса и мышь – за ней. Сверху раздается шум драки, крики Бокельмана и Марты, истошный вой кота.

Свеча гаснет, погружая во мрак подвал и несчастную фигуру Музыканта.

                                                                          Конец.

